1} EmplangeriConsignee/Destinalare e} Emplangs- und Hearceungsverme kel Dekvery nate
Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. -
- _ 10039891
Via dei Gerani 5 (4) Versanddatum/Date of dalivery/
Dale de Ii
|-70026 MODUGNO BA mede N 18.09.2019
(B} LieferanuSupprer-curmsseur &) Freignt 7] Delivery (aciual) Tnvoice
Supplier na. 91024068 Deliver l ’ Derwered_ ar Carrler
E IE'G‘R“" Sutuiiangic Freght Exi vehicle
schmid alutec gmbh & co. kg e e
Féhrenbachstr. 7 ress (_Q_US %24
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10) inre Zeichen! {11} Purchase order na.fyour order {{15) Orderer information (12} Our departmentfour ref. ¢ [(13) Exiensicn {14) Our order no four No fnotre No,
lyour ref.fvolre ref, [ noire raf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102932
-696
19) Versandart/Shipmenl/Expédilion|DDP(20)DDU | (21) Verpackungsart/ 22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23) Total weight in kg (24)
Packing/Emballage
REreADRAEhREIeRE X See below LKW | Gross 297,84 133,44 Net
25) Versandanschnft’Shipping address/Destinalaire (26) Unloading pa:nt
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 | -70026 MODUGNO BA 100 14248
(277 [{2B) Sachrummer J0rawing NoJ | (29} Goods, services descriplion (30) Manpef (31) (40} Recipient comments
Line) | Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Embalfage Quantity/Quantite |Unit Quantity (actualy A Cemments
2517105400 GE1054-24 240,00|5tk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 2-3008-F 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 2-3107-F 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
24 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Stk

TBA-501740
4 x GE-(520922) A0806

Palettendeckel GE A0806
Palettendecke

24 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behilter TBA-550594

24 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723

SRS kue
SN

Quantita di hiarata:
Quantits ef ttiva:
Tipo imbalia gio;
Quantita imbalji: [-R.
Conformita

firma

-

le schede d'imbala:

Data ¢ lijo: 2@9 L,é)

NE+NAGEL s,

ETTAZIONE MERCE

b

42) Receipl commenis

43} Quaniity check

(44} (Goods inspaction/inspection report

A m

{45) Recipient

(46) Invoice approval

Date

Namea/
Nn




2

1) Sender/supplier 2) Supplierno. 941024068 3) Carrter order no.
schmid alutec gmbh & co. kg
1 Fohrenbachstr. 7 )
73630 Remshalden - Grunbach 4) Sender number from carrier.
Phone 07151/93298-0
CARRIER ORDER
5) Loading point 6) Date 7) Relation no.
18.09.2019 17:00
8) Shipment number (0400641 9) Carrier 10} Cammierno.  QQ004-01
11) Reclpient 12) Customer 15413 Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Str. 23
Magna PT S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5 o Tl
one elefax
1-70026 MODUGNO BA 13} Bordereaw/load list no.
14) Loadfunloading point 14248 15) Sender comments for carrier
Via dei Gerani 5
|-70026 MODUGNO BA 16} Arrival date 17) Arrival time
18} Reference and no./delivery note nd. 19) Number [20) Packaging type  [21) | 22) Contents 23) Loading  [24) Gross weight
SF Weight kg kg
10039891 4|GE-1/2 EUROP | 0| Kupplungsdeckel 37,200 297,84
10039891 24 TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 64,80 0,00
25) Total 28 26) Volume dm3/load meter Totals 27) 102,00 28) 297,84

29) Hazardous goods classification

30) Hazardous goods description: See supplement if available.

31) Shipping contract clauses 32) Goods value for SLVS33) Carder transport insurance 34) C.0.D.
Ex Works without packaging (EXVWV) 1.668,00 Covered by

(EXW)

35) Assets 36) Sales order no. 37) Account

38) Transportation no. LKW
39) Vehicle ID
40; shipping typ Versand mit Schweizer 41) Statement code

42) Confirmation of receipt by recipiel
OB+ MAGEL s
V:a dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

43) Confirmation of receipt by driver.
Above shipment is complete and in geod order

Remshalden - Grunbach, 18.09.2018

Date Time Signature

Stamp/signature

Place of jurisdiction shall be the place of business of the ¢

45) The General Terms and Conditions for German Carriers (ADSp) apply.

46) For carier (registered
office) (Confirmation of raceipt
[rom recipient of gaods for
carrier)

44) The shipment coﬁs OFwhich replaced
Euro flat pal. (FP) Euro flat pal, {FP)

Euro grid pal. (GP) Euro grid pal. (GP)

2) Supplier no.

Ty

10} Carrler no

T

(Space for barcede fields)
8) Shipment number

HI!I AR

00641*




Seit tber ... JEMIIS

T

Sendung-Nr.: 19-008758 vomn 18.09.2019

4 Absender / Expeditour ‘ INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Schmid Alutec GmbH & Co.KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
' Diese Befardarung unlerllegl trotz eimer ge- Ge iransport est soumls, nonobstant toule
F&hrenbachstrasse 7 gentaliigen Abmachung den Bastimmungen des clause oopnr.raira. a la Canvention relative au
emsnaiaen arunpac berainkommens Ober dan Befdrderungsvertrag contrat de  transport  intemational des
73630 R halden Grunbach Uberalnk ber d rd d: i jonal
Im intern. StraRengtiterverkehr (CMR). merchandises per route (MR).

2 Empfanger / Destinataire g Frachtitihrer / Transporteur Benttzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SGHWEITZER GmbH & Co. DD 8-G<0100
VIA DE] CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 NMODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 L.udwigshurg

3 Auslieferungsart des Gutes / Kieu prévu paur la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfahrer f Transperieurs successifs Benutzte Gen.-Nr..

on/llel  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt/ Temps

Datum/Dale  23,00.2019

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu el date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Lisu a
Land/ B RemalRidon CRiRtas Zoit! Te g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
and/Fays  Dautschland IR Réserves el observations des transporieurs

Datum/Dale  18,09.2019

5 BeigefUgte Dokuments / Documents annexes

2] Pes, 10 Zalcher/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Arl dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gawicht, kg 4 & Umfang
No. Marques et numaros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 10039872, 9890, 9891 56 COLLi Getrieheteile 4.200
Summe:
Sumr 56,00 COLLI 4,200,00
16 Anwelsungen des Absendars 47 Angeben zur Ermittiung der Tarifkilemeater mit Grenzlbergéngan
von bis km
4 g Frachtzahtungsanwelsung / Prescription daffranchissement ’ 24 Besondera \arelnbarungen ! Convanlions particufisres
unfrei - Rechnung an Empfénger
pu———— e Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 ' rzeienen “*1 vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger itbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Bihrar geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
G 0BY5pa 5 Datyffy I
22 Benutzier Grenzlbergang 27 R;ﬁéﬁg;ﬁﬁ%ﬂ?ﬁﬁg E\tj E&‘@{ Eﬂ, S.i‘.l.
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. mAENEI SHCBpiR] snc- 70025 Twoaugo (BA]
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUZGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempsl des Frachtfahress 1Atars;
Signalure et limbre lexpaditeur Slgnature et imbre du transporteur K

L/\mrhiu:;

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: €04 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www._schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 Q008 0501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



